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Apstiprināšana
EAAO standartus apstiprina EAAO padome. Apstiprināšanas datumu norāda katrā standartā atsevišķi.
Pārskatīšana
EAAO standartus periodiski pārskata un groza. Par šīs grupas standartu nākamās pārskatīšanas datumu lemj EAAO Fitosanitāro noteikumu darba grupa.
Grozījumu dokumentēšana
Grozījumus vajadzības gadījumā izdod, numurē un datē. Apstiprināšanas datumu norāda katrā standartā atsevišķi. SAAK II panta nozīmē EAAO standarti ir reģionāli standarti EAAO dalībvalstīm.
Izplatīšana
EAAO standartus EAAO sekretariāts izplata visu EAAO dalībvalstu valdībām. Saskaņā ar īpašiem nosacījumiem eksemplāri ir pieejami jebkurai ieinteresētai personai, kas vēršas ar pieprasījumu EAAO sekretariātā.
Piemērošanas joma
EAAO shēmas veselīga stādāmā materiāla iegūšanai ir paredzētas izmantošanai NAAO vai līdzvērtīgām valsts iestādēm, kas atbild par veselīga stādmateriāla audzēšanas sistēmu izstrādi, šāda stādmateriāla pārbaudi fitosanitārajai sertifikācijai un attiecīgu sertifikātu izdošanai.
Atsauces
OEPP/EPPO (1991) Recommendations made by EPPO Council in 1990: general scheme for the production of certified pathogen-tested vegetatively propagated ornamental plants. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 21, 757.
OEPP/EPPO (1992) Recommendations made by EPPO Council in 1981: certification of virus-tested fruit trees, scions and rootstocks. EPPO Technical Documents no. 1013, 42–43.
OEPP/EPPO (1993) Recommendations made by EPPO Council in 1992: scheme for the production of classified vegetatively propagated ornamental plants to satisfy health standards. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 23, 735–736.
Definīcijas
Bāzes materiāls: pavairošanas materiāls visās pavairošanas materiāla stadijās, izņemot pēdējo stadiju, kas atbilst ieteicamo sertifikācijas standartu prasībām un kas sertificēts pārdošanai. Atbilstoši pavairošanas materiāla stadiju skaitam var būt vairākas bāzes materiāla šķiras.
Etalonauga kandidāts: jebkurš augs, kas var kļūt par etalonaugu vai ko var pavairot, lai audzētu etalonaugus. Lai augu pieņemtu par etalonaugu, ir jāveic testēšana uz noteiktiem kaitīgajiem organismiem. Līdz brīdim, kamēr testēšana ir pabeigta un iegūtie rezultāti negatīvi, augs tiek uzskatīts par etalonauga kandidātu.
Sertifikācijas shēma: sistēma tādu veģetatīvi pavairojamu augu iegūšanai un audzēšanai, kuri paredzēti turpmākai pavairošanai vai pārdošanai un kurus iegūst no etalonaugiem pēc vairākām pavairošanas stadijām tādos apstākļos, kas nodrošina noteiktu veselības standartu ievērošanu. Materiāla izcelsmi dokumentē visā shēmā.
Sertificēts materiāls: pavairošanas materiāls pavairošanas materiāla pēdējā stadijā, kas atbilst ieteicamo sertifikācijas standartu prasībām un kas sertificēts pārdošanai. Ja augus pārdod uzpotētus uz potcelmiem, arī potcelmu kategorijai ir jāatbilst vismaz pavairošanas materiāla pēdējās stadijas kategorijai, un augi no potēšanas līdz pārdošanai jātur augu kategorijai atbilstošos apstākļos. Uz sertificētu materiālu atkarībā no attiecīgā auga var attiecināt konkrētākas norādes, piemēram, sertificēti augi, sertificēti potzari, sertificēti sīpoli u. c.
Klasifikācijas shēma: sist.ema tādu veģetatīvi pavairojamu augu iegūšanai un audzēšanai, kuri paredzēti turpmākai pavairošanai vai pārdošanai un kurus iegūst no atlasīta kandidātmateriāla pēc vienas pavairošanas stadijas vai vairākām pavairošanas stadijām tādos apstākļos, kas nodrošina noteiktu veselības standartu ievērošanu. Var noteikt dažādas klases saskaņā ar veikto vizuālo kontroli un testiem, piemērotajiem pielaides līmeņiem un veiktajiem piesardzības pasākumiem. Klasificētā materiāla izcelsmi neņem vērā.
Izcelsme: secīgi dokumentēta  izcelšanās, veģetatīvi pavairojot no noteikta vecākauga.
Etalonaugi: augi, kas individuāli testēti, izmantojot stingrāko procedūru sertifikācijas shēmā un kam nav konstatēti norādītie kaitīgie organismi. Visi šie augi visu laiku jātur, stingri nodrošinot apstākļus, kas tiem neļauj inficēties. Atbilstoši attiecīgajai kultūrai augi, ko pavairo no etalonaugu materiāla, var palikt etalonaugi, ja tie paliek etalonaugiem atbilstošos apstākļos. Ja augus potē uz potcelmiem, arī potcelmiem jāatbilst etalonaugu kategorijai.
Etalonaugu materiāls: pavairojamais materiāls, ko iegūst no etalonaugiem un ko turpmāk var pavairot, nemainot īpašumtiesības, vai kas tiek sertificēts pārdošanai kā pirmsbāzes materiāls. 

Pirmsbāzes materiāls: etalonaugu materiāls, kas atbilst ieteikto sertifikācijas standartu prasībām un kas sertificēts pārdošanai. 

Pavairošanas materiāla mātesaugi: augi, kas iegūti no etalonaugiem, pavairoti un turēti tādos apstākļos, kuros tie nevar inficēties. Patogēnu neesamību pārbauda, izmantojot attiecīgas procedūras. Pavairošanu var veikt vairākās secīgās stadijās citos apstiprinātos apstākļos. Pēc tam augi ir I pakāpes pavairošanas materiāls, II pakāpes pavairošanas materiāls utt. Katrā no šīm stadijām var būt vairākas paaudzes, ja augi paliek apstiprinātajos apstākļos. Atļautais stadiju un/vai paaudžu skaits pavairošanas materiālā parasti ir ierobežots atkarībā no attiecīgās kultūras. Ja pavairošanas materiālu uztur, potējot uz potcelma, potcelmam jābūt vismaz no atbilstošās stadijas pavairošanas materiāla. 

Pavairošanas materiāls: pavairojamais materiāls, kas iegūts no pavairošanas materiāla mātesaugiem un ko turpmāk var pavairot, nemainot īpašumtiesības, vai kas ir pārdošanai sertificēts bāzes vai sertificēts materiāls atbilstoši attiecīgā pavairošanas materiāla stadijām.
Prasību apraksts
EAAO shēmās veselīga stādāmā materiāla audzēšanai ir aprakstīti pasākumi, kas jāveic, lai iegūtu un audzētu noteikta kultūrauga veģetatīvi pavairotu stādāmo materiālu; tā veselības stāvokli apliecina oficiāls sertifikāts. Sertifikācija un klasifikācija ir atšķirīgas, alternatīvas pieejas veselīga stādāmā materiāla audzēšanai. Raksturīgā sertifikācijas shēmā sertificētā materiāla izcelsme ir ne vairāk kā noteiktu skaitu pakāpju no atsevišķiem augiem, no kuriem katrs ir testēts un kuriem nav konstatēti kaitīgi organismi, un materiālu pēc tam tur un pavairo stingri noteiktos apstākļos, kuros tas nevar atkārtoti inficēties. Klasifikācijas shēmā klasificētā materiāla izcelsme ir vienu pakāpi vai vairākās pakāpes no materiāla, kura populācija atbilst noteiktu veselības standartu prasībām un kuru tur un pavairo tādos apstākļos, kas samazina atkārtotas inficēšanās iespēju. Tomēr abos gadījumos veselības stāvokli apliecina oficiāls sertifikāts. Kura no pieejām ir piemērota konkrētam kultūraugam, ir atkarīgs no izmaksām un resursiem, nodrošināmā veselības stāvokļa, praktiskām testēšanas iespējām, atkārtotas inficēšanās biežuma, galīgā materiāla vērtības.
EAAO shēmās veselīga stādāmā materiāla iegūšanai ir informācija par kandidātmateriāla atlasi, audzēšanu un turēšanu, kā arī par šī materiāla pavairošanu vairākās stadijās tādos apstākļos, kas nodrošina norādīto veselības standartu ievērošanu. Visā shēmā ir norādītas pārbaudes attiecībā uz noteiktiem kaitīgajiem organismiem. Pēc vajadzības sniedz informāciju par attiecīgiem kaitīgajiem organismiem, kultūras audzēšanas praksi, vizuālās kontroles un testa metodēm, ieteicamiem sertifikācijas standartiem.
Šajā sērijā esošie EAAO standarti
Ar sertifikācijas shēmu nosaukumu jau ir apstiprināti un publicēti trīsdesmit EAAO standarti. Ar šo standartu grupu sākas jauna sadaļa šajā sērijā. Katrs standarts ir numurēts pēc parauga PM 4/2 (1), kas nozīmē ‘EAAO fitosanitāro pasākumu (PM) standarts, sērija Nr. 4 (EAAO shēmas veselīgu stādāmo augu audzēšanai), šajā piemērā standarts Nr. 2, pirmā redakcija’. Ir šādi standarti: 

PM 4/2 (2) Pathogen-tested material of carnation. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 55–66. PM 4/3 (3) Pathogen-tested material of pelargonium. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 67–78. 
PM 4/4 (2) Pathogen-tested material of lily. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 79–90. PM 4/5 (2) Pathogen-tested material of narcissus. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 91–104. 
PM 4/6 (2) Pathogen-tested material of chrysanthemum. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 105–114.
PM 4/7(2) Nursery requirements. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 31, 441–444.
PM 4/8 (1) Pathogen-tested material of grapevine varieties and rootstocks. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 24, 347–367.
PM 4/9 (1) Pathogen-tested material of Ribes. Bulletin OEPP/ EPPO Bulletin 24, 857–864.
PM 4/10 (1) Pathogen-tested material of Rubus. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 24, 865–873.
PM 4/11 (1) Pathogen-tested material of strawberry. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 24, 875–889.
PM 4/12 (1) Pathogen-tested citrus trees and rootstocks. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 25, 737–755.
PM 4/13 (2) Classification scheme for tulip. Bulletin OEPP/ EPPO Bulletin 32, 115–122.
PM 4/14 (2) Classification scheme for crocus. Bulletin OEPP/ EPPO Bulletin 32, 123–128.
PM 4/15 (2) Classification scheme for bulbous iris. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 129–134.
PM 4/16 (1) Pathogen-tested material of hop. Bulletin OEPP/ EPPO Bulletin 27, 175–184.
PM 4/17 (1) Pathogen-tested olive trees and rootstocks. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 27, 185–194.
PM 4/18 (1) Pathogen-tested material of Vaccinium spp. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 27, 195–204.
PM 4/19 (2) Pathogen-tested material of begonia. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 135–146.
PM 4/20 (2) Pathogen-tested material of impatiens New Guinea hybrids. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 147 – 158.
PM 4/21 (2) Pathogen-tested material of rose. Bulletin OEPP/ EPPO Bulletin 32, 159–178.
PM 4/22 (2) Classification scheme for freesia. Bulletin OEPP/ EPPO Bulletin 32, 179–184.
PM 4/23 (2) Classification scheme for hyacinth. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 185–190.
PM 4/24 (2) Classification scheme for narcissus. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 191–198.
PM 4/25 (2) Pathogen-tested material of kalanchoe. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 199–210.
PM 4/26 (2) Pathogen-tested material of petunia. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 32, 211–221.
PM 4/27 (1) Pathogen-tested material of Malus, Pyrus and Cydonia. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 29, 239–252 ar papildinājumu Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 31, 445–446.
PM 4/28 (1) Seed potatoes. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 29, 253–267.
PM 4/29 (1) Certification scheme for cherry. Bulletin OEPP/ EPPO Bulletin 31, 447–462.
PM 4/30 (1) Certification scheme for almond, apricot, peach and plum. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 31, 463–478.
Šis standarts šajā sērijā ir atsaukts:
PM 4/1 (1) Virus-free or virus-tested fruit trees and rootstocks. Parts I to IV. Bulletin OEPP/EPPO Bulletin 21, 267–277; 22, 255–283.
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	Standartā ir aprakstīta uz patogēniem testēta lazdu (Corylus avellana) stādmateriāla audzēšana.
	Apstiprināts 2003. gada septembrī.


Ievads
Uz patogēniem testēta lazdu (Corylus avellana) stādmateriāla sertifikācijas shēmā ir sīki izstrādāti ieteikumi par to šķirņu audzēšanu, kas paredzētas audzēšanai no patsakņiem. Saskaņā ar šo sertifikācijas shēmu izaudzēto augu materiālu iegūst no etalonaugiem, kas ir testēti un kam nav konstatēti šādi patogēni –  ābeļu virālā mozaīka (ApMV), plūmju nekrotiskās gredzenplankumainības vīruss (PNRSV), lazdu plankumainā lineārā fitoplazma (HML fitoplazma) – un kas ir audzēti tādos apstākļos, kuri samazina citu kaitīgu organismu invāziju.
Sertificētam lazdu materiālam, kas audzēts eksportam, jebkurā gadījumā jāatbilst importētājvalstu fitosanitārajiem noteikumiem, īpaši attiecībā uz shēmā aptvertajiem patogēniem, kas ir arī karantīnas organismi. Shēma ir aprakstīta saskaņā ar vispārējo secību, ko ieteikusi EAAO Augļaugu kultūru sertifikācijas apakškomisija un apstiprinājusi EAAO padome (OEPP/EAAO, 1992).
Shēmas apraksts
Sertificētu šķirņu audzēšanā secīgi jāizpilda šādas darbības:
1. atbilstība pomoloģiskajām īpašībām: izvēlas atsevišķus, šķirnei atbilstošus augus, kurus iekļauj shēmā;
2. etalonaugu  iegūšana: etalonaugu kandidātus pavairo ar noliektņiem vai aprausumiem. Kandidātaugus tur izolēti no etalonaugiem. Etalonaugu kandidātus testē. Etalonaugu kandidāti, kas atbilst visām prasībām, kļūst par etalonaugiem;
3. etalonaugu turēšana: etalonaugus tur tādos apstākļos, kuros tie nevar inficēties, un pēc vajadzības atkārtoti testē. Augi jāaudzē sterilizēta augsnes substrāta konteineros izolēti no augsnes;
4. pavairošanas materiāla mātesaugu iegūšana: pavairošanas materiāla mātesaugus iegūst no etalonaugu materiāla tādos apstākļos, kas ir brīvi no infekcijas ierosinātājiem;
5. sertificētu augu audzēšana: sertificētus augus iegūst no pavairošanas materiāla mātesaugiem, un tie ir apsakņojušies viengadīgi patsakņi pēc vienas vai divām pavairošanas stadijām.
Visa procesa laikā jāsaglabā sākotnējās atlasīto augu pomoloģiskās īpašības. Jāparedz pārbaudes attiecībā uz iespējamām mutācijām. Shēma parādīta 1. attēlā.
Sertifikācijas shēma jāīsteno oficiālai organizācijai vai oficiāli reģistrētai specializētai stādaudzētavai vai laboratorijai, kas atbilst noteiktiem kritērijiem (sk. EAAO standartu PM 4/7). Visi audzēšanas testi un pārbaudes materiāla iegūšanas laikā jādokumentē. Ja sertifikācijas shēmas stadijas veic reģistrēta stādaudzētava, sertifikāciju piešķir oficiālā organizācija, pamatojoties uz audzēšanas laikā veikto testu un pārbaužu dokumentāciju, kā arī uz vizuālās kontroles rezultātiem, kas apstiprina materiāla veselīgumu.
1. Etalonaugu kandidātu atlase
Vairāki produktīvi augi ar katrai shēmā ietveramai šķirnei raksturīgām pazīmēm (atbilstība šķirnei) jāatlasa augļu dārzos un/vai pomoloģiskos lauka izmēģinājumos. Jāatlasa augi, kam nav manāmu simptomu. Šķirnes pavairo ar patsakņiem, tāpēc neaudzē potcelmus.
Izejmateriālu var alternatīvi ievest no citām valstīm. Materiālam, ko ieved no valstīm, kuras ir ārpus EAAO reģiona, jābūt brīvam no vīrusiem vai fitoplazmām, kas ir sastopamas dabā Corylus ģintī izcelsmes reģionā, kā arī materiālam jābūt brīvam no citiem kaitīgajiem organismiem.
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1. attēls. Lazdas sertifikācijas shēmas stadijas
2. Etalonaugu kandidātu turēšana un testēšana
2.1. Audzēšanas apstākļi
Pomoloģiski atlasītos augus pavairo ar noliektņiem vai aprausumiem. Labākus pavairošanas rezultātus var sasniegt siltumnīcas apstākļos. Iegūtie augi (etalonaugu kandidāti) testēšanas periodā jātur izolētā, atbilstīgi projektētā, no kukaiņiem aizsargātā ēkā atsevišķi no etalonaugiem. Tie jāaudzē sterilizētā audzēšanas substrātā, konteineros, izolēti no augsnes.  Jānodrošina atbilstoša kaitīgo organismu kontrole, īpaši Mikomyia coryli, Cryptosporiopsis coryli, Chondrostereum purpureum, Nectria galligena, Phyllactinia guttata.
2.2. Testēšanas prasības
Izmantojot II pielikumā norādītās metodes, atsevišķie etalonaugu kandidāti jātestē uz Apple mosaic ilarvirus (ApMV), Prunus necrotic ringspot ilarvirus (PNRSV) un Hazelnut maculatura lineare phytoplasma (HML fitoplazmu) (I pielikums). Augi vizuāli jāpārbauda uz Phytoptus avellanae, Xanthomonas arboricola pv. corylina, Pseudomonas avellanae, Armillariella mellea un Verticillum spp.. Jebkurš augs, kam testā vai vizuālajā kontrolē konstatēta infekcija, jāreģistrē un nekavējoties jāizņem.
2.3. Iekļaušana etalonaugu kategorijā
Augus, kam visos testos un vizuālajās pārbaudēs ir negatīvi rezultāti, var iekļaut etalonaugu kategorijā un pārnest uz etalonaugu kolekciju. Attiecībā uz lazdām nav pieredzes termoterapijas vai citas sanitārās apstrādes metodes izmantošanā, tāpēc etalonaugu iegūšana pamatojas uz sākotnēji no vīrusiem brīva materiāla atlasi. To inficēto augu apstrāde un atveseļošana, kuri testos uzrādījuši pozitīvus rezultātus, ir nākotnē risināms uzdevums.
3. Etalonaugu turēšana
3.1. Audzēšanas apstākļi
Etalonaugi jātur atbilstīgi projektētā ēkā, kurā nevar iekļūt kukaiņi, un tādos apstākļos, kuros nav iespējama atkārtota inficēšanās. Katrs augs jāaudzē sterilizētā augsnes substrātā, konteineros, izolēti no augsnes. Daļu materiāla var glabāt rezervei in vitro (IV pielikums), bet pēc izņemšanas no in vitro apstākļiem tas jāpārbauda attiecībā uz agronomiskajām pazīmēm, īpaši tā atbilstība šķirnei. Jānovērš etalonaugu ziedēšana, lai ierobežotu vīrusu infekciju. Atbilstību šķirnei var pārbaudīt, novērojot augļu veidošanos augiem, kas pavairoti no etalonaugiem un kam ir jābūt nošķirtiem no etalonaugiem. Jāveic vispārēji piesardzības pasākumi pret inficēšanos un jāapkaro citi kaitīgie organismi.
3.2. Testēšanas prasības
Tā kā ir iespējama atkārtota inficēšanās, katrs etalonaugs regulāri jātestē uz ApMV, PNRSV un HML fitoplazmu. Ja nav pieejama precīza informācija par lazdu atkārtotu inficēšanos, ieteicams atkārtotu testēšanu veikt reizi 5 gados. Etalonaugi regulāri jāpārbauda uz vīrusiem, vīrusiem līdzīgiem simptomiem, Phytoptus avellanae, Xanthomonas arboricola pv. corylina, Pseudomonas avellanae, Armillariella mellea un Verticillum spp.. Jebkurš augs, kam testā vai vizuālajā kontrolē konstatēta infekcija, nekavējoties jāreģistrē un jāizņem.
3.3. Sertifikācija
Pirms etalonauga pavairošanas turpmākajā sertifikācijas shēmā, pārejas atļauju uz nākamo stadiju izsniedz oficiālā organizācija, pamatojoties uz audzēšanas laikā veikto testu, uz vienu vai vairāku sertifikācijas (vizuālās) kontroles ierakstu. Ieteicamie sertifikācijas standarti ir norādīti III pielikumā.
4. Pavairošanas materiāla mātesaugi
4.1. Audzēšanas apstākļi
Pavairošanas materiāla mātesaugus iegūst no etalonaugiem pieraušot. Tas jāstāda pierausumos, kuros iepriekšējos 5 gados nav novēroti bakteriālā sakņu vēža (Agrobacterium tumefaciens) simptomi. Ja pietiekama daudzuma sertificētu augu iegūšanai nepieciešams, var stādīt vēl vienu pierausumu paaudzi. Nav ieteicams uzturēt pierausumus ilgāk par 15 gadiem, jo palielinās atkārtotas inficēšanās risks.
Var pavairot arī in vitro (IV pielikums), bet jāierobežo pavairošanas stadiju skaits un jānovērš kallusa veidošanās. Jāveic vispārēji piesardzības pasākumi un kontroles un apkarošanas pasākumi, lai izvairītos no inficēšanās, ja ir reģistrēti kaitīgie organismi.
4.2. Testēšanas prasības
Pavairošanas materiāls katru gadu jāpārbauda uz vīrusiem, vīrusiem līdzīgiem simptomiem, Phytoptus avellanae, Xanthomonas arboricola pv. corylina, Pseudomonas avellanae, Armillariella mellea un Verticillum spp.. Jebkurš augs, kam konstatēta infekcija, nekavējoties jāreģistrē un jāizņem.
4.3. Sertifikācija
Pavairošanas materiāla mātesaugi jāsertificē, pamatojoties uz audzēšanas laikā veikto testu, uz vienu vai vairāku sertifikācijas (vizuālās) kontroles ierakstu. Ieteicamie pavairošanas materiāla sertifikācijas standarti ir norādīti III pielikumā.
5. Sertificētu augu iegūšana
Sertificētus augus pārdošanai audzētājiem ņem tieši no pirmās vai otrās paaudzes pavairošanas materiāla mātesaugiem, un tie ir apsakņojušies viengadīgi patsakņi.
6. Sertifikācijas shēmas pārvaldība
Shēmas monitorings
Par shēmas pārvaldību un monitoringu jāatbild oficiālai organizācijai. Ja oficiāli reģistrētas stādaudzētavas realizē kādu no shēmas stadijām, oficiālai organizācijai jāapstiprina, ka audzēšanas laikā ir veikti visi nepieciešamie testi un pārbaudes, un jānovērtē shēmā audzēto augu vispārējais veselības stāvoklis, veicot vizuālo kontroli. Citādi sertifikāciju nepiešķir un/vai attiecīgos augus neatļauj turpmāk izmantot sertifikācijas shēmā.
Sertificēta materiāla izmantošanas un stāvokļa kontrole
Visā sertifikācijas shēmā katra auga izcelsmei jābūt zināmai, lai var izsekot jebkurām veselības problēmām vai atbilstībai šķirnei. Pavairošanas materiāla izmantošana audzētavās sertificētu augu audzēšanai jāpārbauda oficiālai vai oficiāli pilnvarotai organizācijai, kas kontrolē šāda materiāla veselību, izcelsmi un daudzumu, pamatojoties uz lauka vizuālo kontroli un ierakstiem un dokumentiem, kurus uzrāda audzētava. Audzētavas augu aizsardzības programmā un vizuālajā pārbaudē jāņem vērā arī citi nozīmīgi kaitīgie organismi, kas var ietekmēt kvalitāti, lai sertificētie augi, kurus piegādā augļaugu audzētājam, ir brīvi no šiem kaitīgiem organismiem. Sertificētam materiālam, kas audzēts eksportam, jebkurā gadījumā jāatbilst importētājvalstu fitosanitārajiem noteikumiem. Shēmas noslēgumā sertificētiem augiem jābūt oficiālam sertifikātam (tā var būt uzlīme), kurā norādīta sertifikācijas iestāde, augu audzētājs un augu sertifikācijas statuss.
I pielikums
Vīrusi un fitoplazmas, uz ko lazdas testē sertifikācijas shēmā
Apple mosaic ilarvirus
ApMV ir nozīmīgākais no lazdas patogēniem. Tas izraisa mozaīku uz lapām un var ietekmēt ražību un attīstību. To testē ar ELISA vai RT-PĶR.
 Prunus necrotic ringspot ilarvirus
PNRSV pats par sevi izraisa maz simptomu, bet tam ir sinerģiska iedarbība kopā ar ApMV. To pārnēsā putekšņi. To testē ar ELISA vai RT-PĶR.
 Hazelnut maculatura lineare fitoplazma
HML fitoplazma rada garenus plankumus uz lapām. Tā ir novērota galvenokārt Itālijā, un tai ir maza nozīme. Tomēr tās pārnēsātājs nav zināms, un tā ir jāeliminē no pavairošanas materiāla.
II pielikums
Testa procedūru pamatnostādnes
Testēšana uz vīrusiem
ELISA var izmantot, lai konstatētu ApMV un PNRSV. Jāizmanto poliklonu antivielas. Jātestē jaunas augošas lapas. Paraugus var sagatavot ar standarta metodi. Visas ELISA testa stadijas jāveic saskaņā ar publicētajām procedūrām vai, ievērojot instrukcijas, kas pievienotas patentētajiem reaģentiem.
ApMV un PNRSV konstatēšanai var izmantot polimerāzes ķēdes reakciju (PĶR). Seroloģiskos un molekulāros testus var kombinēt, lai palielinātu katras metodes jutību, piemēram, imūnnoturības PĶR (IN-RT-PĶR).
Testēšana uz fitoplazmām
Ar PĶR var testēt uz HML fitoplazmu un citām fitoplazmām, izmantojot universālus praimerus. DAPI metode (izmantojot fluorescences mikroskopiju pēc iekrāsošanas ar nukleīnskābes krāsu 4,6-diamino-2-fenilindols) ļauj ātri mazā mērogā testēt fitoplazmas slimības, bet nav tik jutīga kā PĶR.
III pielikums
Ieteicamie sertifikācijas standarti
Sertifikātu piešķir, pamatojoties uz audzēšanas laikā veikto testu, novērojumu un vienreizējas vai vairākkārtējas sertifikācijas (vizuālās) kontroles ierakstiem. Parasti sertifikācijas vizuālo kontroli veic augiem, no kuriem ņems atbilstošās kategorijas materiālu. Vērtētājam jāpārbauda, vai ir izpildīti turpmāk minētie standarti.
Etalonaugu kandidāti
Ierakstiem jāliecina, ka etalonauga kandidātam ir negatīvi rezultāti testos, kas veikti uz ApMV, PNRSV un HML fitoplazmu, un ka ir izņemti visi augi, kuriem konstatēti vīrusu simptomi, vīrusiem līdzīgas slimības, Phytoptus avellanae, Xanthomonas arboricola pv. corylina, Pseudomonas avellanae, Armillariella mellea un Verticillum spp.. Augam nedrīkst būt kaitīgo organismu invāzijas simptomi. Ja sertifikācijas vizuālās kontroles laikā šie nosacījumi nav izpildīti, attiecīgajam augam sertifikātu nepiešķir.
Etalonaugi
Ierakstiem jāliecina, ka etalonaugam ir negatīvi rezultāti visos testos, kas veikti uz ApMV, PNRSV un HML fitoplazmu, un ka nav novēroti vīrusu simptomi, vīrusiem līdzīgas slimības, Phytoptus avellanae, Xanthomonas arboricola pv. corylina, Pseudomonas avellanae, Armillariella mellea vai Verticillum spp.. Ja sertifikācijas vizuālās kontroles laikā šie nosacījumi nav izpildīti, attiecīgajam augam sertifikātu nepiešķir.
Pavairošanas materiāla mātesaugi
IV pielikums
Lazdu turēšana un pavairošana in vitro
Lazdas var turēt un mikroklonāli pavairot in vitro vidē, kas aprakstīta Quoirin et al. (1977). Al Kaļ et al. (1984) apraksta šīs sugas mikroklonālo pavairošanu. Pavairošanai jāizmanto eksplantējamie audi, ko ņem no siltumnīcā audzētiem augiem. Eksplantējamie audi ir žākles pumpuri ar 1–2 cm stumbru, ko ņem no augošu celmu daļām, kuras nav pārkoksnējušās. Dezinfekcijas nolūkā materiālu uz 30–60 s ieliek 70° spirtā, pēc tam uz 10 min iegremdē 1 gl–1 HgCl2 (kam pievienoti daži pilieni Tween-20). Pēc tam to nomazgā vispirms CaCl2 šķīdumā (2,5 gl–1) un pēc tam trīs reizes sterilā destilētā ūdenī.
Kad materiāls ir sācis augt uz pusi atšķaidītā M un S vidē (Murashige & Skoog, 1962), lieto šādu pavairošanas un pagarināšanas vidi: modificētu M un S vidi, kas satur Fe EDDHA (200 mgl–1), Cuherelli vitamīnu maisījumu, giberelskābi (0,1 mgl–1), naftalīnetiķskābi (0,01 mgl–1) un benzilaminopurīnu (5 mgl–1), un pH noregulē uz 5,5. Pēc tam substrātu 20 min sterilizē 115 °C. Lai nerastos specifiskas problēmas ar šo sugu, ievērot, ka Fe lietošana EDDHA veidā (nevis EDTA, kā dažiem citiem augiem) ir specifiska lazdas pavairošanai in vitro. Apsakņošanai 90 % gadījumu veiksmīgi izmanto M un S substrātu, kas satur Cuherelli vitamīnu maisījumu, indolsviestskābi (0,1 mgl–1) un Fe EDDTA (200 mgl–1). Pēc tam augus pārnes uz siltumnīcu, kur ir 25 ± 2 °C temperatūra un sterilizēts komposts, un dažas dienas tur zem plastmasas pārsega, lai nodrošinātu augstu relatīvo mitrumu.
Atsauces
Al Kaļ H, Salesses G & Mouras A (1984) Multiplication in vitro du noisetier (Corylus avellana). Agronomie 4, 399–402.
Murashige T & Skoog F (1962) A revised medium for rapid growth and bio-assays with tobacco tissue culture. Physiologia Plantarum 18, 100–127.
Quoirin M, Lepoivre P & Boxus P (1977) Un premier bilan de dix années de recherches sur les cultures de méristèmes et la multiplication in vitro de fruitiers ligneux. Rapport de la Station des Cultures Fruitières et Maraîchères de Gembloux, 93.–117. lpp.
Tulkojums Ó Valsts valodas centrs, 2009
Tulkojums Ó Valsts valodas centrs, 2009
2

